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Allgemeine Hinweise

Verehrter Kunde,

Vor der Montage der Anlage muss der Monteur diese Montage-/
Bedienungsanleitung lesen, verstehen und beachten. Technische
Anderungen behalten wir uns vor. Fiir kiinftige Verwendung aufbe-
wahren!
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Die Montage der Station sowie dessen Zubehor darf nur
durch qualifiziertes Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Zeichenerkldrung

Symbol fiir Gefahr

Warnung vor elektrischer Spannung
Warnung vor heiBer Oberfliche
Warnung vor niedriger Temperatur/Frost

Warnung vor Handverletzungen

Planung und Ausfiihrung der Heizungsanlage hat nach den
gesetzlich bindenden Vorschriften und den anerkannten
Regeln der Technik zu erfolgen.

Fiir Lander auBerhalb der Bundesrepublik Deutschland sind
entsprechende nationale Vorschriften verbindlich!

Die technischen Unterlagen des Herstellers sind Grundlage
fiir die Planung.

Fiir den Geltungsbereich der Bundesrepublik Deutschland
haben wir eine kleine Auswahl geltender Vorschriften und
Regeln der Technik aufgefiihrt:

Auswahl aus der Heizungstechnik

EnEv Energieeinsparverordnung Stand 2016

DIN 18380 Vergabe- und Vertragsordnung fir Bau-
leistungen (VOB) - Teil C

DIN 4109 Schallschutz im Hochbau

DIN EN 6946 Bauteile — Warmedurchlasswiderstand und
Warmedurchgangskoeffizienz — Berechnungs-
verfahren

DIN EN 12831 Heizungsanlagen in Gebauden — Verfahren zur

Berechnung der Norm-Heizlast

DIN EN 128282 Heizungsanlagen in Gebauden — Planung von

Warmwasser-Heizungsanlagen

DIN EN 14868  Korrisionsschutz metallischer Werkstoffe

DIN EN 14336 Installation und Abnahme der Warmwasser-
Heizungsanlagen

VDI 2035 Vermeidung von Schaden in Warmwasser-
Heizungsanlagen/salzarm

VDI 4704 Warmwasser-Heizungsanlagen — Wasser-

beschaffenheit, Druckhaltung, Entgasung —
Schulungen

Auswahl aus der Trinkwasserinstallation

Gesetz zur Verhiitung und Bekdampfung von Infektions-
krankheiten beim Menschen (Infektionsschutzgesetz - IfSG) §
38 (bekannt als Trinkwasserverordnung)

DIN 1988 Technische Regeln fiir Trinkwasser-Installation
(TRWI)

DIN 50930 Teil 6 Beeinflussung der Trinkwasserbeschaffenheit

341
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DIN 2001 Trinkwasserversorgung aus Kleinanlagen und

nicht ortsfesten Anlagen

Vergabe- und Vertragsordnung fiir
Bauleistungen (VOB) Teil C: Allgemeine
technische Vertragsbedingungen fiir
Bauleistungen (ATV) — Gas-, Wasser- und
Entwésserungsanlagen innerhalb von
Gebauden

DIN 18381

DIN EN 806-5 Technische Regeln fiir Trinkwasser-

Installationen Teil 5: Betrieb und Wartung
Trinkwassererwarmungsanlagen — Komfort-
kriterien und Anforderungsstufen fir Planung,
Bewertung und Einsatz

Hygiene in Trinkwasserinstallationen —
Anforderungen an Planung, Ausfiihrung,
Betrieb und Instandhaltung
Trinkwasser-Erwdrmungs- und
Leitungsanlagen — technische MalRnahmen zur
Verminderung des Legionellenwachstums
Reinigung und Desinfektion von
Wasserverteilanlagen

Reinigung und Desinfektion von Trinkwasser-
Installationen

Installationsvorschriften der 6rtlichen Wasserversorgungs-
unternehmen

VDI 6003

VDI/DVGW 6023

DVGW W 551

DVGW W 291

DVGW W 557

Auswabhl aus der Elektroinstallation

DIN VDE 0100 Errichtung von Niederspannungsanlagen

DIN VDE 0110 Isolationskoordination fiir elektrische
Betriebsmittel in Niederspannungsanlagen

DIN EN 50178 Ausrlistung von Starkstromanlagen mit
elektronischen Betriebsmitteln

DIN EN 60204 Sicherheit von Maschinen — Elektrische

Ausristung von Maschinen
DIN EN 60335/ Sicherheit elektrischer Gerate fiir den
Teil 1 u. Teil 51  Hausgebrauch und &hnliche Zwecke

Installationsvorschriften der értlichen Elektro-Energie-
versorger

Mitgeltende Unterlagen und Vorschriften

In Verbindung mit dieser Montage- und Betriebsanleitung sind
weitere Unterlagen gliltig:

. Anleitungen von erganzenden Bauteilen und Komponenten
des Gerates und der Heizungsanlage

Beachten Sie bei allen Service- und Montagearbeiten weiterhin:

. die anerkannten fachtechnischen Regeln flr sicherheits-
und fachgerechtes Arbeiten

. die gesetzlichen Vorschriften zur Unfallverhltung
. die gesetzlichen Vorschriften zum Umweltschutz
. die berufsgenossenschaftlichen Bestimmungen

. die einschlagigen Sicherheitsbedingungen der DIN, EN,
DVGW, DWGW, VDE und AGFW

Fiir Lander auBerhalb der Bundesrepublik Deutschland sind

entsprechende nationale Vorschriften verbindlich!



Hinweise zum Einsatz der Gerate

Vor dem Einsatz der Gerate ist eine Wasseranalyse vom Ein-
satzgebiet einzuholen. Im Falle von Gewahrleistungsansprichen
ist eine Wasseranalyse zwingend vorzulegen.

Empfehlung, optimale Werte fiir Wasser

°dH

6...15

pH-Wert

7-10

Technische Daten

Materialen
Armaturen Messing/entzinkungsbestandiges
Messing
Rohre Edelstahl 1.4401
Warmedubertrager Edelstahl 1.4404
Lot: Kupfer, geschraubt oder Vaclnox
Allgemein
Max. Betriebstemperatur 90 °C
Betriebsdruck PN10
Min. Kaltwasserdruck 2 bar
Max. Kaltwasserdruck 4 bar

Anschlisse

3/4" oder 1" IG flachdichtend

6.1

Vor der Montage

Bitte Uberpriifen Sie die Stationen auf Vollstandigkeit. Eventu-
ell transportbedingt gelockerte oder geldste Verschraubungen
sollten nachgezogen werden.

Haben Sie Fragen zur richtigen Anwendung oder zur Funktion,
wenden Sie sich an Ihren Lieferanten.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie die nachfolgenden Hinweise zu Ihrem Schutz und
zum Schutz Ihres Umfeldes.

Gefahr durch elektrischen Stromschlag A A

Regler und Pumpen stehen unter Netzspannung. Das Beriihren
von spannungsfihrenden Teilen kann tédlich sein bzw. zu
schweren Verletzungen fiihren.

. Schalten Sie bei Arbeiten an elektrischen Bauteilen die
Spannungsversorgung sofort ab.

. Arbeiten an der elektrischen Anlage dirfen nur Elektrofach-
krafte ausfihren.

. Beriihren Sie elektrische Bauteile niemals mit nassen oder
feuchten Korperteilen.

. Ziehen Sie niemals an elektrischen Leitungen.

6.2

6.3

6.4

6.5

Verbrennungs- und Verbriihungsgefahr vermeiden A A

. Die Oberflachen einzelner Bauteile und das am Wasser-
hahn austretende Wasser kénnen sehr heils werden.

. Berlihren Sie keine heilken Oberflachen.

. Prifen Sie vorsichtig die Wassertemperatur mit einem
Messgerat, bevor Sie es beriihren.

Undichtigkeiten 2\ A\
Sollten Undichtigkeiten auftreten, miissen Sie die nachfolgen-
den Anweisungen beachten.

. Schlielen Sie sofort alle Absperrventile.

. Beheben Sie fachgerecht die Undichtigkeit.

Frostschaden vermeiden A &

Ohne Heizwasser- und Stromversorgung ist die Wohnungs-
station nicht frostgeschitzt.

. Sorgen Sie dafiir und weisen Sie den Betreiber darauf hin,
dass die Wohnungsstation wahrend einer Frostperiode
(auch wahrend Abwesenheitszeiten des Betreibers) in
Betrieb ist.

. Sorgen Sie dafiir und weisen Sie den Betreiber auf eine
ausreichende Temperierung des Montageortes der Wohn-
ungsstation und der Wohnraume hin.

Sachschéaden durch unsachgemiafe Wartung vermeiden

. Fihren Sie jahrlich eine Wartung an der Station durch.

Am Geréat angebrachte Hinweise
. Beachten Sie die direkt am Gerat angebrachten Hinweise.

. Bewahren Sie die angebrachten Hinweise in vollstandig
lesbarem Zustand.

Ersatz- und VerschleiBteile

Nicht zugelassene Komponenten, Ersatz- und Verschleilteile,
die nicht mit der Anlage geprift wurden, kénnen das Gerat
beschadigen.

Der Einbau nicht zugelassener Komponenten, Ersatz- und
Verschleilteile sowie nicht genehmigte Anderungen und Um-
bauten gelten als nicht bestimmungsgeman und kénnen die
Funktion, die Sicherheit und die Gewahrleistung einschranken.

Hierflir Gbernehmen wir keine Haftung.

Verwenden Sie bei einem Austausch ausschlieRlich Original-
teile des Herstellers oder die des Herstellers freigegebenen
Ersatzteile.
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BestimmungsgemaBe Verwendung 13

Das Gerét ist ausschlieRlich zur Trinkwassererwarmung,
Regelung der nachgeschalteten Wohnungsheizung und der Ver-
brauchsmessung von Heizung, des Kaltwassers, einer Wohnung
oder wohnungséahnlichen Einheit bestimmt.

Eine andere oder darlber hinausgehende Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemaR. Fir hieraus resultierende Schaden
haftet der Hersteller/Lieferer nicht. Das Risiko tragt allein der
Anwender.

Zur bestimmungsgemafRen Verwendung gehéren auch das Be-
achten aller mitgeltenden Unterlagen sowie die Einhaltung der
Inspektions- und Wartungsbedingungen.

Die in den technischen Daten angegebenen Werte diirfen Sie
auf keinen Fall unter- bzw. Gberschreiten.

Entfernen Sie niemals einzelne Teile der Station (wie auch wei-
tere eingebaute Komponenten), wenn das System noch unter
Druck steht (Verletzungsgefahr).

Personal und Qualifikation

Die Wohnungsstation darf vom Betreiber oder von ihm autori-
siertes Personal bedient werden. Servicearbeiten wie Montage,
Inbetriebnahme und Instandhaltung an der Wohnungsstation
setzten Fachkenntnisse voraus.

Generell durfen nur zugelassene Fachhandwerksbetriebe diese
Servicearbeiten an der Wohnungsstation ausfuhren.

Betreiber

Der Betreiber ist flir den ordnungsgeméafRen Betrieb der Hei-
zungsanlage verantwortlich.

Der Betreiber muss:
. die Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben,
. ein gesetzliches Mindestalter erreicht haben,

. dafir sorgen, dass die Heizungsanlage regelmaRig von
einem Fachhandwerker gewartet wird.

Fachhandwerker

Der Fachhandwerker ist berechtigt, die Montage, die Inbetrieb-
nahme, die Instandhaltungsarbeiten (Wartung- und Instandset-
zung) durchzufiihren.

Autorisierte Fachhandwerker mussen Uber einen anerkannten
Ausbildungsnachweis oder uber entsprechende Kenntnisse fur
den jeweiligen Fachbereich verfligen, der fiir die Beachtung der
bestehenden Vorschriften, Regeln und Richtlinien verantwortlich
ist.

Arbeiten an elektrischen Ausristungen der Anlage dirfen nur
von einer Elektrofachkraft gemaR den elektrotechnischen Re-
geln vorgenommen werden. An hydraulischen Einrichtungen darf
nur Personal mit speziellen Kenntnissen und Erfahrungen in der
Hydraulik arbeiten.

Aufbewahrung der Unterlagen

. Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen gut auf, so dass sie jederzeit zur Verfligung
stehen.

Weisen Sie als Installationsunternehmen den Nutzer der
Anlage ordnungsgemaR ein und libergeben Sie ihm die
Bestandsunterlagen!



Gerate- und Funktionsbeschreibung

Funktionsbeschreibung

Die Wohnungsstation versorgt eine Wohneinheit mit Warmwasser
und Heizung. Die Erwarmung des Trinkwassers erfolgt Gber eine
Vorlaufleitung (Hochtemperaturkreis) nur im Durchflussprinzip bei
Bedarf Giber einen Edelstahlplattenwarmetauscher IZI Eine weitere
Witterungsgefiihrte Vorlaufleitung versorgt das sekundare Heizungs-
netz (Radiatoren oder Fubodenheizung). Der Riicklauf erfolgt

Uiber eine gemeinsame Leitung. Die grof3e thermische Lange des
Warmetauschers sorgt fiir eine sehr gute Auskiihlung des Heizungs-
wassers und niedrige Riicklauftemperaturen. Die Energie wird durch
Heizwasser mit einer Vorlauftemperatur von mindestens 50 °C tber
den Heizwasservorlauf zugefiihrt.

Die Regelung der Trinkwarmwassertemperatur erfolgt durch einen
druckgesteuterten Proportional-Mengen-Regler (PM-Regler IZ'). Der
PM-Regler &ffnet nur dann, wenn eine Warmwasserzapfung erfolgt.
Bei Beendigung der Zapfung schlieRt das Ventil die Beheizung des
Tauschers. Konstante Vorlauftemperaturen vorausgesetzt, wird durch
die proportionale Mengenreglung bei kleinen und groRen Zapfmen-

gen stets die gleiche Zapftemperatur erreicht.

Durch den thermostatischen Warmwasserbegrenzer (TWB IE/
Option) kann auch bei schwankenden Vorlauftemperaturen eine
stabile Zapftemperatur erreicht werden. Ein thermostatisches Tem-
peratur-Vorhaltemodul (TTV @Option) wird an der letzten Station
eines Stranges oder bei gréReren Entfernungen vom Hauptstrang
eingesetzt und verhindert das Auskihlen der Steigleitungen in der
zapffreien Zeit.

Mit dem separaten Sekundarkreis kann iber den Differenzdruck-
regler der Hydraulische Abgleich sichergestellt werden. Ein weiteres
Regulierventil fir die Heizungsseite kann der hydraulische Ab-
gleich der Wohnung vorgenommen werden. Auf das Ventil kann ein
2-Punkt Stellantrieb montiert werden, der iber einen Raumthermostat
angesteuert wird (Option).

Der Differenzdruckregler IE' (Option) in der Wohnungsstation ge-
wabhrleistet einen korrekten hydraulischen Abgleich. Ist dieser nicht in
der Station, muss er im Strang eingesetzt werden.

Komponenten und Gerateanschliisse

Grundausstattung

Plattenwérmetauscher
Proportionalmengenregler (PM-Regler)
Kaltwasserdrosselblende (in Verschraubung)
Fiihlertasche WMZ M10x1, nasstauchend
Entliiftung

WMZ-Passstiick

© N OO A W N =

Schmutzféanger

10 Zonenventil zur Begrenzung Heizvolumenstrom - Wohnung

B TWW Wohnung
C TWvom Strang

D HZ-VL-PR

E HZ-RL-PR

F HZ-VL-SEK

G HZ-RL-SEK

| HZ-VL-Zusatz HK
J HZ-RL-Zusatz HK

3-Leiter Modul

Flihlertasche WMZ M10x1, nasstauchend
Entleerung
Kaltwasserzédhler-Passstiick
12 Thermostatisches Temperaturvorhalte-Modul (TTV)
13 Thermostatischer Warmwasserbegrenzer (TWB)
15 Differenzdruckregler primér im Stationseingang
16 Differrenzdruckregler sekundér Heizkreis

17  Absperrkugelhahn

A TW Wohnung
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Hinweis: Die Abb. zeigt ein Ausstattungsbeispiel.
Einzelne Module kénnen im Aussehen abweichen.

Die legendenbezogene Nummerierung ist nicht fortlaufend.



Wandmontage Aufputz

Montage Aufputzschiene A A

1 Markierung fir Bohrungen an der Wand vornehmen.

Hinweis: siehe auch MaRzeichnungen

Auf waagerechte Ausrichtung achten!
2 Bohrlécher bohren.

3 Aufputzschiene mit beiliegendem Befestigungsmaterial an
der Wand verschrauben. Bei speziellen Wandaufbauten sind
geeignete Befestigungsmaoglichkeiten bauseits einzusetzen.

Die Anschlussschiene ist an der Wand befestigt und die Installation
der Rohrleitungen zur AP-Schiene kann vorgenommen werden.

Montage Wohnungsstation
Verbinden von Aufputzschiene und Wohnungsstation

1 Markierungen fir Bohrungen an der Wand vor-
nehmen. Auf waagerechte Ausrichtung achten.

2 Bohrlécher bohren.

3 Wohnungsstation mit beiliegendem Besfestigungs-
material mit der Wand verschrauben. Bei speziellen
Wandaufbauten sind geeignete Befestigungsmdglichkeiten
bauseits einzusetzen.

4 Die 3/4“-Verschraubung der Wohnungsstation (3/4” UWM)
sind mit den Verschraubungen der Aufputzschiene (3/4” AG)
zu verschrauben.

Beiliegende Flachdichtungen sind vor dem Verbinden
einzulegen.

Die Verschraubungen sind durch kontern festzuziehen.
(Detail A)

Beachten Sie:
Dichtigkeit der Verschraubungen sind zu priifen!

O 0O W >

Mauerwerk E  Sechskantschraube
Bohrung F  Wohnungsstation
Diibel G Dichtung
AP-Schiene



Montage der Aufputzverkleidung

1 Die Aufputzverkleidung ist an den Befestigungshaken an den
Seitenstreifen des Grundbleches einzuhangen.

I~
~
S
Achtung: N
Fachgerechte Befestigung nach Beschaffenheit der Wande und N
Trager ausfihren! A
I~
Hinweis: \]Ij —Ijg[
Die dargestellte Abbildung ist eine Prinzipdarstellung ohne Anspruch \j%gljlj
auf Vollstandigkeit. Alle Angaben ohne Gewahr. \J%EDI:’[
Yl
NN
A Mauerwerk
B Bohrung
Cc Diibel
D AP-Schiene
E Sechskantchraube
F Wohnungsstation
G Dichtung
H AP-Verkleidung



Montage Unterputz
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Vorbereitung Unterputzkasten fiir den Einbau K
Demontage des Rahmens und der Tur durch Herausziehen aus der
Zarge.

" - -
Lagerung der Teile zur spateren Montage. i | ——
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Montage Unterputzkasten A A

1 Markierungen fur Bohrungen in dem Wandausschnitt vornehmen.
Auf waagerechte Ausrichtung achten.

iy

Hinweis: Bei bodenstehender Montage Hohenmaf nach Tabelle
festlegen und Standfiile dementsprechend einstellen.

HH

Bei wandhangender Montage in Zarge den eingestanzten
Meterstrich beachten.

a

H

o2}
z

2 Bohrldcher bohren. ﬂ -

3 Vorbereitete Zarge mit beiliegendem Befestigungs-

material in dem Wandausschnitt verschrauben. ﬁ A
T

g%%g[ H

Montage der Anschlussschiene %Eﬂ%f
N M

1 Montage der Anschlussschiene auf den dafiir vorgesehenen
Bolzen (siehe Maflizeichnung) der Zarge mit dem beiliegendem
Befestigungsmaterial.

/
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2 Die Anschlussschiene ist in dem UP-Kasten befestigt und die
N . . // r
Installation der Rohrleitungen zu der Schiene kann vorgenommen L
werden.

Montage der Wohnungsstation

1 Montage der Wohnungsstation auf den dafiir vorgesehenen
Bolzen (siehe Malizeichnung) und der Zarge mit dem
beiliegendem Befestigungsmaterial.




Verbinden der Anschlussschiene und Wohnungs-
station

1 Die 3/4”-Verschraubung der Wohnungsstation (3/4” UWM) ist
mit den Verschraubungen der Anschlussschiene (3/4” AG) zu
verschrauben.

2 Beiliegende Flachdichtungen sind vor dem Verbinden einzulegen.
Die Verschraubungen sind durch kontern festzuziehen. (Detail A)

Beachten Sie:

Dichtigkeit der Verschraubungen sind zu prifen!

Rahmen und Tiir montieren

1 Tirund Rahmen des UP-Kastens montieren.

A Mauerwerk i Unterlegscheibe
B Bohrung J Estrich

C Diibel K Tur

D AP-Schiene L Rahmen

E Sechskantchraube N Estrichprallblech
F Wohnungsstation M Bolzen

G Dichtung o Querstrebe

H Zarge P RohfuBboden

Detail A




Aussparungsmafe

Wandhéngende Ausfiihrung bitte nach Meterstrich ausrichten.
Dieser befindet sich eingestanzt an der Zarge @.

Unterkasten sendzimierverzinkt, Rahmen und Tur wei® pulverbe-
schichtet (ahnlich RAL 9016). Stecktiir mit verchromtem Drehschloss
und horizontal angeordneten Be- und Entliftungséffnungen zur
Verhinderung von Stauwarme und Kondenswasserbildung.

Bautiefe: 150 mm

Kastentyp AussparungsmaB B x H
WS-UP 61-85-15 650 x 870 mm

StandfuB-Ausfiihrung
mit héhenverstellbaren StandfiiRen/Estrichprallleiste.

Die Aussparungshohe fiir das Unterputzgehause @ errechnet sich
nach der FuBbodenaufbauhthe 3 und wird vom RohfuBboden

FuBBboden-Aufbau @

Aussparungshohe @

@ aus gemessen (siehe Tabelle). Die vorgegebene FuRbodenauf- A 180 mm 1030 mm
bauhdhe wird an den StandfiiRen eingestellt. Dadurch wird gewahr- 160 mm 1010 mm
leistet, dass der Estrich unterhalb des Rahmens endet und dieser 140 mm 990 mm
spéter einfach aufgesteckt werden kann. 120 mm 970 mm
100 mm 950 mm
Schranktyp AussparungsmaB B x H B 180 mm 1400 mm
WS-UP 61-92-15 ST 650 mm x siehe Tabelle A 160 mm 1380 mm
WS-UP 61-120-15ST 650 mm x siehe Tabelle B 140 mm 1360 mm
WS-UP 81-120-15ST 850 mm x siehe Tabelle B 120 mm 1340 mm
100 mm 1320 mm
MaRzeichnung Grundblech
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Inbetriebnahme

Hydraulik anschlieBen
Verletzungsgefahr durch unsachgeméaBe Montage!
Durch undichte Verbindungen kénnen Personen verletzt werden.

Fir eine einwandfreie Funktion der Heizungsanlage dirfen Sie

die vorgegebenen Leitungsquerschnitte nicht reduzieren. Fir die
Anschliusse der Warmemengenzahler sind hier schwarze Passstiicke
vorgesehen.

Sollten die Passstlicke nicht durch optionale Komponenten ersetzt

werden, missen Sie die Kunststoff-Passstiicke durch Rohre aus

Edelstahl 1.4401 ersetzen. Diese kdnnen Sie beim Hersteller bezie-

hen.

+ Schlielen Sie die Hydraulik fachgerecht an.

* Verwenden Sie beim Anschluss der Rohrleitungen die
mitgelieferten Dichtungen.

» Achten Sie auf den richtigen Anschluss des Heizungsvor- und
riicklaufs sowie des Warm- und Kaltwassers.

» Installieren Sie zum Befiillen der Heizzentrale bauseits ein Full- und
Entleerungsventil an einem zentralen und geeigneten Punkt.

» Beachten Sie das Hydraulikschema als Installationshilfe.

SchlieBen Sie die Hydraulik in folgenden
Schritten an:

1 Rohrleitungen anfertigen.
Fertigen Sie die Rohrleitungen entsprechend lhrer Planung an.
2 Rohrleitungen montieren.

Montieren Sie die Rohrleitungen entsprechend Ihrer Planung an
die Wohnungsstation.

3 Rohrleitungen nach nationalen Vorschriften dammen.

Dammen Sie die Rohrleitungen mit einer Warmedammung.

Die Wohnungsstation ist hydraulisch angeschlossen.

Anwendungsbeispiel: Ausfiihrung bei einem Volumenstrom bis 1 m?
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Hydraulikschemen

Grundausstattung
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Ausstattungsbeispiel
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Plattenwédrmetauscher
Proportionalmengenregler (PM-Regler)
Kaltwasserdrosselblende (in Verschraubung)
Flihlertasche WMZ M10x1, nasstauchend

Entleerung
Entliiftung
WMZ-Passstiick

Schmutzfénger

Zonenventil zur Begrenzung Heizvolumenstrom - Wohnung
Differenzdruckregler sekundérer Heizkreis
Uberwurfmutter

Anschluss Potentialausgleich

Erdung bauseits

TWW Wohnung
TW vom Strang
HZ-VL-PR
HZ-RL-PR
HZ-VL-SEK
HZ-RL-SEK

Plattenwérmetauscher
Proportionalmengenregler (PM-Regler)
Kaltwasserdrosselblende (in Verschraubung)
Flihlertasche WMZ M10x1, nasstauchend

Entleerung

Entliiftung
WMZ-Passstiick

Passstiick

Schmutzfénger
Zonenventil zur Begrenzung Heizvolumenstrom - Wohnung

Thermostatisches Temperaturvorhalte-Modul (TTV)

Thermostatischer Warmwasserbegrenzer (TWB)
Differenzdruckregler sekundérer Heizkreis
Absperrkugelhahn

Anschluss Potentialausgleich

Erdung bauseits

TW Wohnung
TWW Wohnung

TW vom Strang
HZ-VL-PR
HZ-RL-PR
HZ-VL-SEK
HZ-RL-SEK



Maldzeichnungen

BemaBung UP-Verteilerschrank (Breite 610 mm - Schrankhéhe 840 mm)
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A TW Wohnung
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C. TW vom Strang
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Einbauteile

Sachschaden durch unsachgemaRe Inbetriebnahme!

Eine unsachgemafe Inbetriebnahme kann zu Sachschaden fiihren.

* Nur ein autorisierter Fachhandwerker darf die Inbetriebnahme
durchfihren.

A A\ A Priifungen des Gerites vor der Inbetrieb-
nahme

Vor den Inbetriebnahmearbeiten missen Sie die ordnungsgemafie
Montage durch eine Sichtpriifung wie folgt Uberprifen:

» Prifen Sie, ob der Montageschmutz und der Staub des Gerates
ordnungsgemaf entfernt wurden.

» Prifen Sie alle Rohrleitungen und Anschllisse des Gerates auf
Dichtigkeit.

» Optional: Priifen Sie, ob die elektrischen Anschliisse korrekt
ausgefiihrt wurden, die Polaritat des Netzanschlusses richtig ist
und die Erdung gewabhrleistet ist.

Wenn Sie bei der Sichtprifung einen Montagefehler feststellen, dann
mussen Sie die Inbetriebnahme vorlaufig beenden und den Fehler
beheben.

Am Ende jeden Stranges benétigt man eine Strangentliiftung. Diese
verhindert, dass die Stationen Luft ziehen und dadurch Stérungen an
den Stationen entstehen kdnnen.

Um den Warmetauscher optimal zu entliiften, muss dieses bei einer
WW-Zapfung erfolgen.

A\ A\ A\ Beachten Sie bei der Inbetriebnahme die
nachfolgenden Hinweise

Vor Inbetriebnahme des Gerates muss die gesamte Heizungsanlage
und Wohnungsheizung befiillt und griindlich gespiilt werden. Vor der
Inbetriebnahme missen Sie die Schmutzfanger kontrollieren und ggf.
spllen/reinigen. Kontrollieren Sie die Dichtigkeit aller flachdichtenden
Verbindungen in der Wohnungsstation. Ziehen Sie die Ver-
bindungen ggf. nach. Kontern Sie beim Nachziehen von Verbindun-
gen immer die Gegenseite.

Um die Wohnungsstation in Betrieb zu nehmen, gehen Sie nach
folgenden Arbeitsschritten vor:

Prifungen des Gerates vor der Inbetriebnahme

Fillen

Spilen

Einstellwerte Gberpriifen

Abnahmeprotokoll (Inbetriebnahme) ausfiillen

O G A WON =

Gerat an den Betreiber Ubergeben

Fiillen/Spiilen

Um die Wohnungsstation zu fiillen, gehen Sie nach folgenden

Arbeitsschritten vor:

» Fillen Sie die Wohnungsstation mit Heizwasser an einem der
Fiill- und Entleerungsventile IE' auf.

Um die Wohnungsstation zu sptlen, gehen Sie nach folgen den

Arbeitsschritten vor:

+ Offnen Sie das andere Fiill- und Entleerungsventil.

+ Lassen Sie das Heizwasser in ein geeignetes Auffanggefall aus
der Wohnungsstation laufen.

Entliiften

Um die Wohnungsstation zu entllften, gehen Sie nach folgenden
Arbeitsschritten vor:

IE' Entliftungsventile

+ Entliften Sie die Wohnungsstation an den Entliftungsventilen.

[e]

[e]




Wirmemengenzihlerpassstiick

Die Warmemengenzahlerstrecke ist fir die Erfassung des Energie-
verbrauchs vorgesehen. Diese nimmt einen Warmemengenzahler mit
einer Baulange 110 mm und 3/4“ AuRengewindeanschllissen auf.

Bauen Sie zwingend einen Zahler mit Qn = 1,5 ein.

Bauseits sind Warmemengenzahler Qn = 1,5 mit einer sehr schnellen
Abtastrate zu verwenden (1,5 - 2 Sek. Volumenstrommessung alle
3-4 Sek. Vollmessung d. h. kwh-Berechnung).

Fur den Vorlauf-Fuhler steht eine Fulhlertasche zur M10x1 zu Verfu-
gung. Im Auslieferungszustand missen Sie einen Stopfen mit einem
Innensechskantschlissel (6 mm) entfernen.

Fir den Dauerbetrieb gilt: Das Warmemengenzahlerpassstuck ist
nicht fiir den Dauerbetrieb geeignet

Kaltwasserzdhlerstrecke mit Wohnungsabgang

Zur Zahlung des gesamten Kaltwasserverbrauchs der Wohnung. Ein
Passstiick fur den Kaltwasserzahler 3/4” x 110 mm und ein T-Stlick
fur die Wohnungsabgangsleitung, in der Station montiert und auf
Dichtigkeit gepruft.

Betriebsdruck: PN 10
Max. Betriebstemperatur: 90 °C

[e] schmutzfianger

Zur Prifung und Reinigung kénnen die Siebeinsatze entfernt werden.
Achtung: Gerét ist vor Arbeitsbeginn abzusperren und drucklos zu
schalten.

Offnen des KW-Schmutzfangers: Innensechskant 6 mm
Offnen des Schmutzfangers im Primérvorlauf: Innensechskant 6 mm

|E| Differenzdruckregler (DRG) im Stationseingang

Ein héherer Einstellwert bedeutet eine hohere Druckdifferenz ggf.

ein gleich hoher Volumenstrom und auch ggf. Strémungsversuche
Uber die nachgeschalteten z. B. Thermostatventile. Eine kleinere
Einstellung bedeutet eine kleinere Druckdifferenz ggf. einen kleineren
Volumenstrom und auch ggf. geringere Strémungsgerausche tber
die z. B. Thermostatventile.

* Drehen Sie am Handrad, um den gewiinschten Sollwert stufenlos
einzustellen.

[15] Einstelibereich: 50-300 mbar (voreingestellt 200 mbar)

Differenzdruckregler (DRG) sekundar Heizkreis
Einstellbereich: 50-300 mbar (voreingestellt 200 mbar)

&~



[12] Thermostatisches Temperaturvorhaltemodul
(TTV) (optional)

+ Stellen Sie die Strangtemperatur am TTV auf ca. 15 K unterhalb der
Netzvorlauftemperatur ein.
Eine zu geringe Einstellung der Strang-Vorhaltetemperatur kann zu
langeren Wartezeiten bei der Warmwasserbereitung fihren. Zu hohe
Einstellwerte kdnnen die Heizwasser-Rucklauftemperatur ansteigen
lassen.

|E| Thermostatischer Warmwasserbegrenzer (TWB)
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Skalenwert 1 2 3 4 5 6 7 8

WW-Temp. 35-70°C |35 |40 |45 |50 (55 [60 |65 |70

Um die Voreinstellung zu andern, gehen Sie nach folgenden Arbeits-
schritten vor:

1 Thermostatkopf vom Ventil demontieren.
» Beachten Sie: Die Kapillarleitung darf nicht knicken oder brechen.

» Schieben Sie die Fixierblattchen, mittels eines Schweil-
drahtes, neben der Einstellzahl links und rechts in Richtung der
Uberwurfmutter heraus. Wenn der Ventilkopf nur nach oben
begrenzt ist (Ventil 1asst sich schlieen), dann missen Sie nur ein
Fixierblattchen herauszunehmen.

2 Oberteil des Ventilkopfes abziehen.

* Heben Sie die interne Verankerung mit einem starken runden
Gegenstand aus.

3 Handrad einstellen.

» Bringen Sie die weilte Markierung auf der verzahnten Hiilse
mit der weien Justiermarkierung unterhalb des Schriftzuges
Ubereinander.

» Stecken Sie das Handrad auf Stellung 5 leicht auf.

» Verdrehen Sie das Handrad von der Stellung 5 auf die
gewdlnschte Einstellung.

Einstellbeispiel: fir 50°C auf Skalenwert 4 stellen.
4 Einstellung blockieren.

» Stecken Sie die Clipse hinter der auf dem Handrad eingestellten
Zahl ein.

» Stecken Sie das Handrad wieder auf den Einstellwert fest auf, so
dass das Handrad mit der neuen Einstellung blockiert ist.

5 Thermostatkopf montieren.

» Schrauben Sie den Ventilkopf auf das Ventil. Die Voreinstellung ist
geandert.



Zonenventil QA dynamisch (optional) A A

Die Einstellung erfolgt mittels des auf dem Handrad aufgesetzten
Voreinstellschlissels. Dies schutzt vor einer Manipulation des
Voreinstellwertes durch Unbefugte.

Das Ventil ist stufenlos einstellbar. Eine Korrektur des
Einstellwertes ist auch bei laufender Anlage mdglich.

Einstellmarkierung
Einstellwert x 10 [I/h] = 170 I/h

2a -

2b

1 Voreinstellschliissel
2 Ventileinsatz “QA”
2a Handrad
2b  Filtersieb

Gehéuse

3

4 Bauschutzkappe
5  Uberwurfmutter
6

Auslass

Ap Differenzdruck

Ventilkennlinien bei verschiedenen Handrad-Voreinstellungen
im Volllastbetrieb

170 /
140/
110 H{

80 mf—

Durchfluss [I/h]

50

20 |f

0 300 600 900 1200 1500
Differenzdruck [mbar]

Durch die Handradeinstellung wird der maximal erforderliche
Durchfluss (Volllastbetrieb) des Ventils eingestellt. Er kann nicht tber-
schritten werden. Ein auf das Ventil aufgeschraubter Thermostat oder
Stellantrieb kann im Teillastbetrieb den Durchfluss bis hin zu diesem
max. Durchfluss regeln.

Ventilkennlinien im Teillastbetrieb:

Volllastbetrieb (Handradeinstellung)

Durchfluss [I/h]

Teillastbereich

0 1500
Differenzdruck [mbar]



Zonenventil QA statisch A A

» Die Voreinstellung entsprechend dem gewtiinschten Wert mit
einem Gabelschlissel SW 13 oder mit einem Spezialschlissel
einstellen.

« Beachten Sie: Der gewlinschte Einstellwert muss auf die
Markierung zeigen (siehe Abb.). Die Voreinstellung kann stufenlos
zwischen ,1% und ,9“ gewahlt werden. Eine Korrektur der
Einstellung ist auch bei laufender Anlage mdglich, Wasser tritt
nicht aus. Werkseitige Voreinstellung auf 7.

2 K P-Abweichung
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Voreinstellung

Kv-Wert bei 2 K

P-Abweichung 0,05/0,09(0,14{0,20|0,26{0,32|0,43| 0,57 | 0,67

Stellantrieb am Zonenventil A A

Der thermische Stellantrieb wird auf das Zonenventil montiert und
Uber ein Raumthermostat, das im Fuhrungsraum sitzt, geregelt. Hier
kann jeder Nutzer die gewlinschte Raumtemperatur inkl. Nachtab-
senkung einstellen.

In dieser Kombination ist die Station EnEV konform.

Betriebsspannung: 230 V AC 50/60 Hz
Betriebsleitung: 1w

Leitung: 2 x 0,75 mm? (1 x blau / 1 x braun)

Sechskant 13 mm

Einstellwert

Markierung

Alle Nennweiten bei 2K P-Abweichung

Voreinstellung
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Druckverlust Ap [Pascal]
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Kaltwasserdrossel

In der Verschraubung zwischen dem Kaltwasser-Anschluss des
PM-Reglers und des Kaltwasserschmutzfangers befindet sich eine
Drosselscheibe. Diese dient der Begrenzung des Kaltwasserstromes
zum Warmetauscher und verhindert, dass die Kaltwassermenge und
somit die Warmwasserversorgung nicht tber der errechneten Gréfie
liegt. Die eingebaute Drosselscheibe kdnnen Sie im Bedarfsfall mit
einer entsprechend anderen Drosselscheibe ersetzen (siehe Tabelle).
Der vorgegebene maximale Volumenstrom der Drosselscheiben-
einsatze ist farblich gekennzeichnet.

Um die gewiinschte Drosselscheibe einzusetzen, gehen Sie wie folgt
vor:

» Demontieren Sie den Schmutzfanger.

» Demontieren Sie den Sprengring. Verwenden Sie dazu eine
Spezialzange.

* Wechseln Sie die Drosselscheibe entsprechend dem
gewunschten Einstellwert.

Beachten Sie die Flussrichtung beim Einsetzen der
Drosselscheibe.

* Montieren Sie den Sprengring. Verwenden Sie dazu eine
Spezialzange.

* Montieren Sie den Schmutzfanger.

Aufputzgehause

Aufputzgehause stehen in unterschiedlichen Ausfiihrungen, Hohen
und Breiten zur Verfigung. Hier missen die Aufputzgehause den
jeweiligen Wohnungsstationstypen zugeordnet werden.

Die Aufputzgehause bieten eine formschdne und einen stabilen Ab-
schluss zur Wand. Viele Varianten bieten einen ungehinderten Zugriff
auf die Wohnungsstationen z.B. zum Ablesen der Verbrauchszahler.

Alle Aufputzgehause haben eine Be- und Entliftung, um unnétige
Stauwarme und Kondenswasserbildung zu vermeiden. Fur den unte-
ren Anschluss kénnen untere Abschlussblenden verwendet werden.
Bitte fur die Demontage der Aufputzgehause ca. 3 cm Platz nach
oben und an den Seiten lassen.

Unterputzgehause

Unterputzgeh&use stehen in unterschiedlichen Ausfiihrungen, Héhen
und Breiten zur Verfigung. Die notwendige GroRe richtet sich nach
dem Inhalt und Ausfiihrung der Wohnungsstation. Fur die unter-
schiedlichen GroRen die Malzeichnungen der jeweiligen Wohn-
ungsstationen beachten. Alle Unterputzgehause haben eine Be- und
EntlGftung, um unndtige Stauwarme und Kondenswasserbildung zu
vermeiden. Der Wandabschlussrahmen mit Tur ist nach vorn aus-
ziehbar und verandert somit unter Umstéanden die Einbautiefe in der
Wand. Die Unterputzkasten sind wandhangend oder bodenstehend
im Angebot.

1 Schmutzfénger 4
2 Drosselscheibe

3 Sprengring
4 Flussrichtung a
—_2

Blendeneinsatz Farbe schwarz 6 I/min
Blendeneinsatz Farbe weif} 8 I/min
Blendeneinsatz Farbe orange 9 I/min
Blendeneinsatz Farbe blau 10 I/min
Blendeneinsatz Farbe rot 12 I/min
Blendeneinsatz Farbe grin 15 I/min
Blendeneinsatz Farbe braun 17 I/min
Blendeneinsatz Farbe schwarz 19 I/min
Blendeneinsatz Farbe lila 22 I/min




Elektrik — Verkabelung

Anschlussbeispiel Konstantwert-Regelung

Raumthermostat
RTA 230 V

RTR-E 6121

N NL L
Fuse T4.0A eilele el
CEC N E [ N LU N LU
- 10Jv 2(0Jv 30V
. 1 2 3 4 5 6
[Relais| 34 34 34 34 34 34
25 25 255 275 255 2745
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bauseits, |
Hauptschalter
10 A, 230 V, 50 Hz
PE L
N
L Thermischer
Stellantrieb
KTS 230 V
|

:Sicherheitstemperaturbe-
igrenzer auf 55 °C einstellen

& PE[NTL
Zonenventil im sekundéren
Riicklauf (Pos 6)

Stellantrieb fiir doppelte Sicherheit.
Parallel geschlossen zur Pumpe.

Wenn Pumpe aus, schliel3t Stellantrieb.
(stromlos geschlossen)

Pumpe




Fehlersuche

Fehlerbeschreibung

Ursache

Loésung

Warmwassertemperatur zu gering oder
schwankt

Heizzentrale

Puffertemperatur zu gering

Puffertemperatur muss 5-10 K (iber Warm-
wasser-Sollwert sein.

Heizkreispumpentyp wird nicht unterstitzt

Folgender Pumpentyp wird unterstutzt:
- Wilo Stratos

Einstellung Heizkreispumpe nicht korrekt

Einstellung Heizkreispumpe: Konstantdruck

Pumpenleistung zu gering

Pumpenleistung priifen

Mischventil defekt

Mischventil auf Funktion prifen

Heizkreisregelung Einstellung nicht korrekt

Einstellung Heizkreisregelung prifen

Heizkreisregelung defekt

Heizregelung auf Funktion prifen

Lufteinschluss im Pufferspeicher

Pufferspeicher entliften

Kaltwasserdruck zu gering / zu hoch

Kaltwasserdruck an Station: min. 2 bar,
max. 4 bar

Wohnungskombistation

Schmutzfanger im primar Vorlauf verschmutzt

Schmutzfanger im primar Vorlauf reinigen

Schmutzfanger im Kaltwassereingang
verschmutzt

Schmutzfanger im Kaltwassereingang reinigen

Kein ausreichender Differenzdruck

Kapillarrohr des Differenzdruckreglers reinigen,
Funktion Differenzdruckregler priifen

Luft in der Anlage

Anlage unter Zapfung entliften

Zu wenig Heizungsvolumenstrom fliel3t tiber
den Warmetauscher

Uber Warmemengenzahler bei maximaler

Zapfung Volumenstrom kontrollieren:
WK 1/B und WK M/B ca. 500-600 I/h
WK 1/B und WK M/B ca. 600-700 I/h
WK 1/B  ca. 700-800 I/h

WK 1/B und WK 3/B ca. 800-900 I’h

Warmemengenzahlertyp wird nicht unterstitzt

Warmemengenzahlertyp mit Qn 1,5 verwenden
Ultraschall

Zu wenig Heizungsvolumenstrom

Differenzdruck erhéhen

Warmetauscher verschmutzt

Warmetauscher reinigen

Thermostatischer Warmwasserbegrenzer:
Einstellung nicht korrekt

Thermostatischer Warmwasserbegrenzer auf
Funktion und Einstellung priifen

PM-Regler schaltet nicht um

PM-Regler wechseln

Zu lange Wartezeiten auf Warmwasser

Pumpeneinstellung in der Heizzentrale prifen

Pumpeneinstellung: Konstantdruck

Temperatureinstellung am Thermostatischen
Temperatur-Vorhaltemodul (TTV) zu gering

Temperatureinstellung am Thermostatischen
Temperatur-Vorhaltemodul (TTV) erhéhen

Kapillarrohr am Thermostatischen Tempera-
tur-Vorhaltemodul (TTV) verschmutzt

Kapillarrohr am Thermostatischen Tempera-
tur-Vorhaltemodul (TTV) reinigen

Kein Thermostatisches Temperatur-Vorhal-
te-modul (TTV) vorhanden

Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul
(TTV) nachristen

Gerauschentwicklung

Gerauschentwicklung in der Station

Rohrschellen zu stark angezogen

Rohrschellen lockern

Pfeifen beim Zapfvorgang

Kaltwasserschmutzfanger verschmutzt

Kaltwasserschmutzfanger reinigen

Kaltwasserdrosselscheibe verschmutzt

Kaltwasserdrosselscheibe reinigen

Gerauschentwicklung am PM-Regler

Gerauschentwicklung Uber dritten Weg

MS-Scheibe, Feder und Sicherungsring tber
Ersatzkit fir PM-Regler 3ter Weg tauschen




Fehlerbeschreibung

Ursache

Lésung

Heizung wird nicht warm

Generell

Vorlauftemperatur an der Warmequelle zu gering

Vorlauftemperatur an der Warmequelle priifen

Volumenstrom zu gering

Armaturen im Gerat priifen

Warmemengenzahlertyp priifen

Warmemengenzahlertyp muss Qn 1,5 sein

Pumpeneinstellung Heizzentrale prifen

Pumpeneinstellung: Konstantdruck

Lufteinschluss im Pufferspeicher

Pufferspeicher entliiften

Kein ausreichender Differenzdruck

Kapillarrohr Differenzdruckregler reinigen, Funktion
Differenzdruckregler prifen

Luft in der Anlage

Anlage entliiften

Heizkorper Versorgung

Zonenventil Durchfluss zu gering / zu hoch

Kv-Wert am Zonenventil prufen

Einstellung Raumtemperaturregler nicht korrekt

Einstellung Raumtemperaturregler prifen

Schmutzfanger verschmutzt

Schmutzfanger reinigen

Verkabelung Raumtemperaturregler nicht korrekt

Verkabelung Raumtemperaturregler prifen

Stellantrieb auf dem Zonenventil nicht
angeschlossen

Stellantrieb auf dem Zonenventil stromlos
geschlossen. Diesen elektrisch anschlieRen

Heizkorper Thermostatventile bzw.
Ricklaufverschraubungen geschlossen

Thermostatventile und Ricklaufverschraubungen
prifen

Heizung wird nicht warm

FuBbodenheizung festwertgeregelt

Festwertregelkopf nicht korrekt eingestellt

Einstellung Festwertregelkopf priifen

Stellantrieb ,zweite Sicherheit” nicht elektrisch
angeschlossen

Stellantrieb ,zweite Sicherheit* stromlos geschlossen.

Diesen elektrisch anschliefien

KV-Wert Zonenventil Einstellung nicht korrekt

Kv-Wert Einstellung am Zonenventil priifen

Regulierungsverschraubung Bypass geschlossen

Regulierungsverschraubung Bypass priifen

Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) Kontakt
geoffnet

Einstellung Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)
prifen

Pumpe nicht angeschlossen

Anschluss Pumpe priifen

Schmutzfanger verschmutzt

Schmutzfanger reinigen

Pumpeneinstellung nicht korrekt

Pumpeneinstellung prifen

FuBbodenheizung witterungsgefiihrt

Reglereinstellung nicht korrekt

Reglereinstellung prifen

Stellantrieb ,zweite Sicherheit nicht elektrisch
angeschlossen

Stellantrieb ,zweite Sicherheit“ stromlos
angeschlossen. Diesen elektrisch anschlief3en

Kv-Wert Zonenventil Einstellung nicht korrekt

Kv-Wert Einstellung am Zonenventil prifen

Regulierungsverschraubung Bypass geschlossen

Regulierungsverschraubung Bypass priifen

Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) Kontakt
gedffnet

Einstellung Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)
prifen

Fahler defekt

Flhler erneuern

3-Punkt Stellantrieb nicht korrekt angeschlossen

3-Punkt Stellantrieb Anschluss prifen

Pumpe nicht angeschlossen

Anschluss Pumpe priifen

Kein Warmwasser
sowie keine Heizung

Keine Heizung / kein Warmwasser

Kugelhahne / Absperrvorrichtungen geschlossen

Absperrvorrichtungen 6ffnen

Zentrale Heizkreispumpe ohne Funktion

Zentrale Heizkreispumpe auf Funktion und
Einstellung prifen

Zentraler Schmutzfanger verschmutzt

Zentraler Schmutzfanger reinigen

Heizungsanlage arbeitet nicht korrekt

Heizungsanlage prifen

Pufferspeicher wird nicht beladen

Pufferspeicherbeladung kontrollieren




Bewohnerinformation

Wichtige Hinweise zu dieser Anleitung

Die vorliegende Nutzerinformation beinhaltet wichtige Hinweise zum
Betrieb der Anlage mit einer Wohnungsstation fir den Wohnungsnut-
zer.

Ihre Beachtung soll Gefahren und Ausfallzeiten vermeiden und

die Zuverlassigkeit sowie die Lebensdauer der Wohnungsstation
erhéhen. Fir die einwandfreie und sichere Bedienung der Wohn-
ungsstation missen Sie die Nutzerinformationen zwingend lesen und
anwenden.

Aufbewahrung der Unterlagen

Bewahren Sie diese Informationen sowie alle mitgeltenden Unter-
lagen gut auf, so dass sie jederzeit zur Verfiigung stehen. Ubergeben
Sie die Unterlagen vollstandig an nachfolgende Nutzer der Wohnung.

Inbetriebnahme und Montage

Die Montage und Inbetriebnahme der Wohnungsstation ist nur von
einem Installationsfachbetrieb vorzunehmen.

Nach Inbetriebnahme arbeitet die Wohnungsstation selbststandig.

Funktion und Energieeinsparung

Die Wohnungsstation ist eine Kompaktstation und kann in einem
System mit mehreren Wohnungseinheiten oder als Erganzung zu
einer vorhandenen Heizungsanlage betrieben werden. Die Wohn-
ungsstation ist einer Wohneinheit zugeordnet und dient zur Messung
und Regelung der Heizung und zur Frischwarmwasserbereitung.

Die Wohnungsstation kombiniert:

+ die Frischwarmwasserbereitung im Durchflusssystem uber einen
Plattenwarmetauscher (Regelung der Warmwasserbereitung
erfolgt ohne Hilfsenergie),

» die Zahlung des Energieverbrauches flr Heizung und
Warmwasser sowie optional der Kaltwassermenge,

+ die Moglichkeit der Regelung einer Wohnungsheizung.

Die Warmwasserbereitung erfolgt nur nach Bedarf. Speicherung von
Brauchwasser findet nicht statt. Es handelt sich hier um eine der
komfortabelsten Arten der Frischwarmwasserbereitung. Mit dieser
kénnen Sie unbegrenzt lange Warmwasser zapfen. Beschrankungen
sind nur durch die Heizzentrale gegeben.

Die Heizungsstrange bzw. die Warmetauscher werden dauerhaft auf
einer Grundtemperatur gehalten, diese betragt in der Regel 45 °C.

Um die Gesamtanlage energiesparend zu betreiben, sollte diese
nicht héher gestellt werden.

Warmwasserbereitung

Die Kaltwasserversorgung der Wohnung wird tUber den zentralen
Hausanschluss und Verteilleitung bis zu Ihrer Wohnung abgesichert.

An Ihrer Wohnungsstation befindet sich ein zentraler Absperrkugel-
hahn fiir Kaltwasser (C) sowie ein Absperrkugelhahn zu Montage-
zwecken zu Ihrer Wohnungsverteilleitung (optional).

Bei langerer Abwesenheit von mehr als 72 Stunden empfehlen

wir, den Kaltwasserkugelhahn (C) abzusperren und die Leitungen
drucklos zu machen, indem Sie einen Wasserhahn 6ffnen und nach
Auslaufen des in der Leitung befindlichen Wassers wieder schlieen.

Samtliche Kugelhahne sind in regelmafigen Abstanden (ca. 1 Mal
pro Monat) zu bewegen. Das heil}t, diese zu schlieBen und wieder zu
offnen.

Der Kugelhahn der Wohnungsverteilung (Kaltwasser (A) (optional)
und Warmwasser (B)) ist nur fiir Montagezwecke zu schlief3en!

Alle Wasserleitungen sind gefiillt und stehen unter Druck!

Wasserhygiene

Obwohl Sie eine Warmwasserbereitung im Durchflussprinzip haben,
was die hygienischste Art der Warmwasserbereitung darstellt, sollten

Sie eine Spllung Ihrer Wasserleitungen immer dann vornehmen,
wenn Sie mehrere Tage lang nicht in der Wohnung waren und kein
Wasser entnommen wurde (z.B. Urlaub). Die Zapfdauer sollte dann
ca. 1-2 Minuten betragen. Es muss gewahrleistet sein, dass mindes-
tens alle 7 Tage eine Zapfung von ca. 1-2 Minuten erfolgt.

Heizung

Die Verrohrung der Wohnungsheizung wird in der Regel von lhrer
Wohnungsstation ausgehen. Es kann die komplette Heizungsver-
rohrung jeder Wohnung in der Wohnungsstation komplett abgesperrt
werden. Es kann das ganze Jahr Uber geheizt werden. Mit lhnrem Hei-
zverhalten kénnen Sie lhren Energieverbrauch selber beeinflussen.



Absperrung der Wohnungsstation

Bei Stérungen sind hier die Absperrkugelhéhne zu schlieRen.
Vorrangig sind hier die Kugelhadhne C, D und E zu schlieRen. Kugel-
héhne sind bei Stérungen zu schlieRen.

Achtung: Frostschutz der Anlage sicherstellen!

TW Wohnung (optional)
TWW Wohnung

TW vom Strang
HZ-VL-PR

HZ-RL-PR

HZ-VL-SEK
HZ-RL-SEK

I @ M m o O W »

Zirkulation (optional)

Stoérungen und Wartung
Alle 3 bis 6 Monate ist eine Sichtkontrolle vorzunehmen.
Hierbei soll die Dichtheit des Gerates kontrolliert werden.

Sollten sich Tropfen bilden oder Wasser austreten, ist unverzuglich
der Installationsfachbetrieb zu benachrichtigen.

Langere Abwesenheit

Bei Abwesenheit von mehr als 3 Tagen, absperren des Kaltwasser- E u E E H H E

hahns und nach Riickkehr Warmwasser ca. 5 Min. auslaufen lassen.

Heizung auf Frostschutz stellen! Hierbei sollten die Kugelhdhne D,
E,F, G nicht geschlossen werden.
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Einstellprotokoll der Wohnungsstationen

Datum: Einstellprotokoll der Wohnungsstation
BV: Typ: Serien-Nr.:
. . Einstell- Werks- Bauseitig
Eautell HESETE bereich instellung | eingestelit
Zonenventil zum | Einsteliwert 1 2 3 4 5 6 7 8 9 o
Einstellen des . - 7
Kv-Wert bei 2 K stufenlos

Volumenstromes P-Abweichung 0,05 (0,09 (0,14 |020 |0,26 |0,32 |0,49 |0,57|0,67

TTV Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul, Kapillarrohr 4 mm, Kvs 1,55 35-60°C 45°C

gigt:rE ) Differenzdruckregler Stationseingang 50-300 mbar | 200 mbar

DRG-SE - B Differenzdruckregler Stations Eingang (TW, WK B) 100 - 400 mbar | 200 mbar
Thermostatischer Warmwasserbegrenzer, stufenlos nach unten einstellbar 35-70 °C

TWB Skalenwert 35-70°C 1 2 3 4 5 6 7/8 (auf 60 °C 6
Warmwassertemp. 35°C |40°C |45°C |50°C |55°C |60 °C |65/70 begrenzt)

Bauteil Beschreibung Typ nicht eingesetzt
Farbe rot grin braun schwarz

Kaltwa

Drosselscheibe max. Vol.-strom 12 15 17 19
(I/min)

Warmetauscher | Typ GBS-240H-14 | GBS-240H-20 | GBS-240H-30 | GBS-240H-40

WMZ Warmemengenzahlerstrecke QN 1,5 Baulange, 3/4" 110 mm

Elektrokomponenten FuBbodenheizung / statische Heizflaichen

KTS 230 V KHY 230 V Elektrischer Stellantrieb

Raumthermostat

230V RTA Raumthermostat

UTtTw Uhrenthermostat

RMP 230 V RMP 230 V Raummatic mit Pumpenlogik

Unterschrift HZB in Druckbuchstaben HZB Servicepartner







Kennliniendiagramme

Druckverluste 14 Platten (mit 12 | Drosselscheibe)

Druckverlust bar
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Heizungsseiter (Primar)
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Einbau - mindestens eines WMZ: Qn 1,5 - dP weiterer Einbauten
wie z. B. TWB, WMZ etc. sind in der Kurve nicht beriicksichtigt.!

Leistungen und Riicklauftemperaturen
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Kaltwasserseitig (Sekundar)
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Beim Einsatz von Drosselscheiben 10-19 I/min muss ein Druckverlust von
ca. 0,3-0,6 bar berticksichtigt werden.
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Druckverluste 20 Platten (mit 15 | Drosselscheibe)

Heizungsseiter (Primar)

Heizwasserbedarf Liter/h
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Einbau - mindestens eines WMZ: Qn 1,5 - dP weiterer Einbauten
wie z. B. TWB, WMZ etc. sind in der Kurve nicht beriicksichtigt.

Leistungen und Riicklauftemperaturen
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Beim Einsatz von Drosselscheiben 10-19 I/min muss ein Druckverlust von
ca. 0,3-0,6 bar bertiicksichtigt werden.
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Druckverluste 30 Platten (mit 17 | Drosselscheibe)
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Heizungsseite (Primar)
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Einbau - mindestens eines WMZ: Qn 1,5 - dP weitere Einbauten
wie z. B. TWR, WMZ, etc. sind in der Kurve nicht berlicksichtigt.

Leistungen und Riicklauftemperaturen
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Beim Einsatz von Drosselscheiben 10-19 I/min muss ein Druckverlust von
ca. 0,3-0,6 bar beriicksichtigt werden.

Trinkwassererwarmung um 40 K (10 - 50 °C)
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Druckverluste 40 Platten (mit 19 | Drosselscheibe)
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Einbau - mindestens eines WMZ: Qn 1,5 - dP weitere Einbauten wie z. B.

TWB, WMZ, etc. sind in der Kurve nicht berlicksichtigt.

Leistungen und Riicklauftemperaturen
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Beim Einsatz von Drosselscheiben 10-19 I/min muss ein Druckverlust von
ca. 0,3-0,6 bar berticksichtigt werden.
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Hauptsitz

Uponor Kamo GmbH
Heineckes Feld 9
29227 Celle

Niederlassung
Uponor Kamo GmbH
Max-Planck-Strafie 11
89584 Ehingen/Donau

T +49(0)7391/7007-0
F +49(0)7391/7007-18
E infokamo@uponor.com

02/2022 Anderungen vorbehalten
1040540

Die Uponor KaMo GmbH behdilt sich das Recht

vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an
der Sperzifikation von integrierten Komponenten
vorzunehmen, die mit der Politik der kontinuierlichen
Verbesserung und Entwicklung Ubereinstimmen.

Kamo

An vponor brand

www.uponor-kamo.de



